
Registračné číslo zmluvy ministerstva: .....31/2023-2060-1020-50
Registračné Číslo zmluvy subjektu HM:

ZMLUVA O FINANCOVANÍ BEŽNÝCH VÝDAVKOV 
HOSPODÁRSKEJ MOBILIZÁCIE 

Z PROSTRIEDKOV ŠTÁTNEHO ROZPOČTU NA ROK 2023

uzatvorená podľa § 262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zmluva“)

Článok I.
ZMLUVNÉ STRANY

1.1. Ministerstvo:

Názov: Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
Mlynské nivy 44/a 
827 15 Bratislava

Zastúpený: íng. Katarína Rochovská
generálna tajomníčka služobného úradu

Číslo účtu: SK52 8180 0000 0070 0006 1569
BIC (SWIFT): SPSRSKBAXXX 
IČO: 00686832
DIČ: 2021056818

(ďalej len „ministerstvo“)

1.2. Subjekt hospodárskej mobilizácie:

Názov: Košický samosprávny kraj
Námestie Maratónu mieru č. 1 
042 66 Košice

Zastúpený: Ing. Rastislav Trnka
predseda Košického samosprávneho kraja

Číslo účtu: SK22 8180 0000 0070 0027 1435
BIC (SWIFT): SPSRSKBA
IČO: 35541016
DIČ: 2021624924

(ďalej len „subjekt HM“)
(ministerstvo a subjekt HM spolu ďalej ako „zmluvné strany“)

Článok II.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je financovanie bežných výdavkov subjektu HM z prostriedkov štátneho 
rozpočtu za služby súvisiace s plnením opatrení hospodárskej mobilizácie alebo iných výdavkov 
hospodárskej mobilizácie v súlade s vyhláškou č. 552/2011 Z. z. o podrobnostiach výdavkov na 
hospodársku mobilizáciu z prostriedkov štátneho rozpočtu (ďalej len „vyhláška č. 552/2011 Z. z.“), 
ktoré vzniknú subjektu HM v období od 01. 01. 2023 do 31. 12. 2023 pri plnení opatrení 
hospodárskej mobilizácie vyplývajúcich z ustanovenia § 4 ods. 1) písm. i) zákona č. 179/2011 Z. z. 
o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových 
situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
č. 179/2011 Z. z.“).
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Článok III.
PODMIENKY PLNENIA A ROZPIS LIMITU FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV

3.1. Ministerstvo uhradí subjektu HM výdavky do výšky limitu uvedeného v bode 3.2. Podkladom pre 
úhradu výdavkov podľa článku II. je faktúra, ku ktorej subjekt HM priloží požiadavku na úhradu 
finančných prostriedkov v zmysle Metodického usmernenia Ministerstva hospodárstva Slovenskej 
republiky č. 105117/2021-1020-224732 zo dňa 06. 12. 2021, ktorým sa upravuje postup pri 
uplatňovaní požiadaviek na úhradu bežných výdavkov na hospodársku mobilizáciu (ďalej len 
„metodické usmernenie”).

3.2. Limit finančných prostriedkov

Druh výdavku Suma [EUR]
Poplatky za telekomunikačné služby 66,00
Pracovné cesty 230,00
SPOLU: 296,00

3.3. Subjekt HM vystaví a doručí ministerstvu faktúru s požiadavkou na úhradu finančných prostriedkov 
najneskôr 15. decembra 2023. Úhradu výdavkov za telekomunikačné služby je možné požadovať 
jednorázovo.

3.4. Faktúru doručí subjekt HM ministerstvu v listinnej podobe spolu s požiadavkou na úhradu 
finančných prostriedkov, ku ktorým v súlade s metodickým usmernením priloží kópiu tejto zmluvy 
a kópie účtovných dokladov, ktorými preukáže oprávnenosť výdavkov uvedených v bode 3.2.

3.5. Subjekt HM sa zaväzuje, že finančné prostriedky uhradené zo štátneho rozpočtu použije výlučne 
v súlade s predmetom zmluvy.

Článok IV.
PLATOBNÉ PODMIENKY

4.1. Limit finančných prostriedkov za predmet zmluvy podľa článku II. v súlade s článkom III. je pevne 
stanovený.

4.2. Finančné prostriedky ministerstvo uhradí subjektu HM na základe predložených faktúr v súlade 
s článkom III.

4.3. Splatnosť faktúr je 30 dní. Splatnosť faktúry sa počíta odo dňa riadneho doručenia faktúry 
ministerstvu. Subjekt HM je povinný ministerstvu doručiť faktúry tak, ako je uvedené v bodoch 3.3. 
a 3.4. Za deň úhrady sa považuje deň pripísania úhrady na účet subjektu HM.

4.4. Faktúra sa zasiela doporučene alebo sa doručuje osobne do podateľne ministerstva, obálka musí byť 
označená slovom „FAKTÚRA“.

4.5. Faktúra musí obsahovať:
a) názov a sídlo subjektu HM, názov a sídlo ministerstva,
b) označenie faktúry a jej číslo,
c) registračné číslo ministerstva a dátum podpisu zmluvy,
d) predmet plnenia vrátane označenia fakturovaného obdobia,
e) dátum vyhotovenia a lehotu splatnosti faktúry,
f) označenie banky a číslo bankového účtu subjektu HM v tvare IBAN,
g) označenie banky a číslo bankového účtu ministerstva v tvare IBAN,
h) jednotkovú a celkovú fakturovanú cenu,
i) podpis oprávnenej osoby a odtlačok pečiatky subjektu HM,
j) prílohy požadované ministerstvom.

4.6. V prípade, že faktúra nebude vystavená v súlade s touto zmluvou, ministerstvo môže vrátiť faktúru 
subjektu HM do 10 pracovných dní od jej riadneho doručenia s uvedením dôvodu vrátenia. V takom 
prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
riadneho doručenia opravenej faktúry.

2



Článok V.
PLATNOSŤ A UKONČENIE ZMLUVY

5.1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom schválenia a podpísania oprávnenými zástupcami 
oboch zmluvných strán. Táto zmluva nie je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a ods. 5 písm.
k) zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov.

5.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 2023. Zmluvné strany sú viazané jednotlivými 
ustanoveniami tejto zmluvy až do ukončenia finančného zúčtovania za rok 2023.

5.3. Zmluvu možno meniť a dopiňať:

5.3.1. formou písomného dodatku, ak:
a) sa zmení znenie článku II. alebo článku V.,
b) sa zmení výška schváleného limitu finančných prostriedkov uvedeného v bode 3.2.,
c) sa zmluvné strany vzájomne dohodnú.

Dodatky podľa tohto článku musia byť vyhotovené písomne, riadne očíslované, schválené 
a podpísané oboma zmluvnými stranami.

5.3.2. formou písomného dokumentu, ktorý nebude mať náležitosti písomného dodatku, ak sa 
zmenia údaje subjektu HM uvedené v bode 1.2., subjekt HM písomne informuje ministerstvo 
o zmene.

5.3.3. Všetky písomné dodatky a písomné dokumenty podľa tohto článku sa stanú neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy.

5.4. Akékoľvek zmeny vzťahujúce sa k tejto zmluve sa obidve zmluvné strany zaväzujú písomne si 
oznámiť navzájom v termíne do 15 dní, odkedy sa o nich zmluvná strana dozvedela.

5.5. Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda musí obsahovať aj 
podmienky ukončenia nakladania s finančnými prostriedkami.

5.6. Túto zmluvu možno vypovedať pred uplynutím jej platnosti aj bez udania dôvodov s dvojmesačnou 
výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po riadnom doručení 
písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.

5.7. Odstúpenie od zmluvy a výpoveď sa doručuje druhej zmluvnej strane doporučenou zásielkou na 
adresu sídla zmluvnej strany. V prípade neúspešného doručenia uvedených písomností doporučenou 
listovou zásielkou sa deň vrátenia zásielky odosielateľovi bude považovať za deň riadneho 
doručenia. Písomnosť sa bude považovať za riadne doručenú aj vtedy, keď ju adresát odmietne 
prevziať.

5.8. Ministerstvo si vyhradzuje právo upraviť čiastku finančných prostriedkov zo štátneho rozpočtu 
formou písomného a očíslovaného dodatku k tejto zmluve v prípade, ak vláda Slovenskej republiky 
rozhodne o rozpočtovom opatrení v spojitosti s regulačnými opatreniami štátneho rozpočtu.

5.9. V sporných prípadoch sa zmluvné strany riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom 
znení. Na práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa primerane 
použijú ustanovenia príslušných platných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.

ČI. VI.
OSOBITNÉ PROTIKORUPČNÉ USTANOVENIA

6.1. Pri plnení tejto zmluvy sa subjekt HM zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce sa ku 
korupcii a korupčnému správaniu.

6.2. Subjekt HM podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s Proti korupčnou politikou 
ministerstva (zverejnená na webovom sídle MH SR), jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju 
rešpektovať.
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6.3. Subjekt HM podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasuje, že:
a) pozná znaky korupcie a korupčného správania,
b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy,
c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného správania,
d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu zmluvy alebo záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktorú plánuje, alebo ktorú už uzavrel s ministerstvom,
e) bezodkladne oznámi ministerstvu akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne súčinnosť pri 

preskúmavaní tohto oznámenia,
f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom ministerstva, ktorý by mohol ovplyvniť 

realizáciu predmetu zmluvy s ministerstvom.

6.4. Subjekt IIM sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s príslušnou 
transakciou, projektom, činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcich z tejto zmluvy, a to v zmysle 
prílohy č. 1 - Proti korupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

6.5. Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v prílohe č. 1 tejto zmluvy

Článok VII.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

7.1. Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých ministerstvo prevezme tri rovnopisy 
a subjekt HM dva rovnopisy.

7.2. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a právnym účinkom 
znej vyplývajúcim. Zmluvné prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité, zástupcovia oboch 
zmluvných strán sú oprávnení na uzatvorenie tejto zmluvy a na znak súhlasu ju podpísali.

7.3. Na právne vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými stranami pred nadobudnutím platnosti tejto zmluvy, 
t. j. od 01. 01.2023 do nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa primerane aplikujú ustanovenia tejto 
zmluvy.

7.4 Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti (záväzky) 
vyplývajúce z tejto zmluvy, resp. ich časť na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti bude zmluva o prevode (postúpení) 
zmluvných záväzkov neplatná. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán, je 
druhá zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo 
písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené druhej zmluvnej strane.

7.5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:
Príloha č. 1 - Protikorupčná doložka

Za ministerstvo:
V Bratislave, dňa

Za subjekt HM:
V Košiciach 0 i -04" 7.323

Ing. Katarína Rochovská 
generálna tajomníčka 

služobného úradu

Ing. Rastislav Trnka 
predseda Košického 
samosprávneho kraja



Príloha č. 1 zmluvy

Protikorupčná doložka

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa subjekt HM zaväzuje, že:
a) každá osoba konajúca vjeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo 

korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi alebo štatutárnemu 
zástupcovi ministerstva alebo im spriazneným osobám, alebo osobe konajúcej v mene ministerstva, 
s cieľom urýchliť bežné činnosti ministerstva alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa 
podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy,

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca vjeho mene 
sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní alebo inej 
protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla 
alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či 
realizácii zmluvných vzťahov s ministerstvom, subjekt HM bezodkladne oznámi túto skutočnosť 
príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto 
skutočnosť oznámi na e-mailovú adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk,

c) v prípade, keď ho ministerstvo upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokoľvek 
ustanovenia tejto doložky, je subjekt I IM povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť pri objasňovaní 
podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. Ministerstvo môže prijať potrebné opatrenia na 
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je 
dôvodom na vypovedanie tejto zmluvy.

d) v prípade, keď sa preukáže, že subjekt HM sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľal na korupcii 
alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy, ministerstvo je 
oprávnené aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez 
toho, aby subjektu HM vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie ministerstva od tejto 
zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Subjekt HM sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení 
tejto doložky, odškodní ministerstvo v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté 
v súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky.

Vysvetlenie pojmov:
Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody 
akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa konania, priamo alebo cez 
sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi 
predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti 
s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie 
aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb.
Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, 
právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, 
vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo 
pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie 
protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene 
predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu.
Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, 
právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého 
je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo 
osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 
zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných 
alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o 
nestrannosť zamestnanca.
Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný 
poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci.
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